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/T kari na cungkucu varanvana

7

s Let's Build A Bridge
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/ ’esi na tantanau, 'una ucani cungkucu.
makasi Na’u: “arumuant kita! neni
mara’an maica cungkucu.”

» There was a small bridge in the bamboo
I forest, and Giwas said: “Let’s see who
can run across the bridge the fastest!”
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cucuru mara’an sua Ngdakau. makaaru
kiracekdcakd, maica cu cungkucu.

Nainal ran fast and crossed in only

eight steps.
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mastaan mara’an Na’'u! makanumy

Madam

1a.

Giwas was faster, taking only six

steps.
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pacupungd Pa’d, tia kani makaan
maamia, makisavangd cu cungkucu.

Behuy wanted to jump across the
bridge.
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V4
S musutacunu! rapgngca cungkucu!

7

/Tp Jump! The bridge collapsed!
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cucuru musukemy ‘acipi Pa’&. makasi,
no’unaan ka’ang cu kani tia mucungkucu.

Behuy fell off and hurt his leg. He then
sald he never wanted to cross a bridge

again.
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vanai Pa’+a sua Na’'u aka capangd.
pactpungt, tia kani kamangngyd ucani
ka’ant tia arapangcy cungkucu.

Giwas felt really sorry for Behuy, so she
wanted to build a bridge for him that
wouldn’t collapse no matter how hard he
jumped on it.
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Na’'u mataa Ngakau, niatenyg ucani
masumact karu. niarupaca karu
kamandnga cungkucu, makasuin tia cu

manatury!

Giwas and Nainai found a sturdy piece
of wood. A bridge made out of wood
should be strong!

Na’'u ] Ngakau #E|—IRBEERERYAREE o
NGB VB EXIREREIE !

©00

18






>f£

2
W

nakai mangta’ai curu sua karu.

7

I/%? But the piece of wood was too short.
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tikirimi nguani ucani macasy

rapata karu.

They found a very long piece of

tree bark.

=YY

tFIFEE] 5 —BRIR:

22

7 o

©00






. ,
57 nakai mavuca’s curu sua rapats.

;
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)'/jp But tree bark is too fragile.
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‘urupaca Na’u tarisi kacungkucu.

Giwas tried using rope to build a
bridge.
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niarupaca tarisi sua cungkucu,
S mavardvdry. ‘esi‘inia Ngakau
musuvdrgsal hgangdcara.

| ),/Tﬁ The rope bridge swung around and
" Nainai swung off into the air.

J BIEOE - BRES BT
T Ngukau BEBSES -

7

©00

28






),72 cucuruana rangrang tia
&1 kamanangg ucani cungkucu!

7 It’s so hard to build a bridge!
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niivatu cu Pori! makacang Na’u
kesoni na Pori.

Bayan arrived! Giwas urgently told
him of her problem.
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# noo tiain manatarg cungkucu ia, ‘'una
urucin tia kamangngda. mu’uru’uru,
tia ‘una panatarg tamna “tatisa’ua’.

7 Apparently, there are two important
factors when building a sturdy bridge.
The first iIs to have a steady fulcrum.

UJUI

J ERRE—EREIE - Bmi BB
I —EBM E%%%EﬁmrﬁﬁJ

©00

34






Y urucin ia, tia ‘'una marist’urg
(" cungkucu tamna “tatisa’wa”, tavara’s
ma’unu marocu tamna “‘uma’atipi”.

p Thesecond Is to have a vertical
" support that can withstand applied
pressure.
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sua “tatisa’#a” ia, makai
cungkucu tamna urucin kakt.

The fulcrum is the set point on
either side of the bridge.

EFIILTS °

©00






./ Nnoo ’‘una cau maica na cungkucu ia,
<4 me’icunu tina’an marocu
““uma’atipi”.

),% When people walk on a bridge,
their weight produces downward
applied pressure.
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noo araceni “tatisa’d#a” iisua ia, maraa
ka’antg cu akengdn me’icunu tamna
““uma’atipi”. marivivini tia cu arapgngca
sua cungkucu.

The further you are from the fulcrum, the
harder it is for the bridge to withstand
applied pressure, so the bridge will
collapse.
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pacapungd Na’u, tia poon na urucin kaka
tamna vacuake, mapuciri pa ucani
“tatisa’wa”, makasuin tia cu manaturd sua
cungkucu.

Giwas realized that to strengthen the bridge
all they had to do was add another fulcrum
In the middle of the bridge.
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“nakai sua tatisa’wa iisua ia, tia
‘apuciritn na vutuukuru mataa ‘arasakai
tamna tanasa. tia cu pakegnnanu?” misee
sua Na’'u.

“But to put a fulcrum in the middle
would disturb the home of the fish and
crabs.” Giwas said.
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marivivini kamangngg nguani nimaca’a
/. “tatisa’wa”, makai capai si’ingva. sua urucin keky
4 ja, ’esi na ciciri vanivaniri. makasuin ka’any cu tia
miakaka vutuukuru ‘arasakai tamna tanasa.

P Finally, they decided to build the middle fulcrum
/7 inan arched shape, so the force would be applied
~equally on both sides and wouldn't destroy the

fish and crab habitat.
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pusu’ang Pori to'umanga. mumung
tarisi sua Na'u. ‘'esi mati‘arangt
Ngdkau nivanga, tia kénda ni ca’ania.

Bayan hauled bamboo, Giwas tied it
together, and Nainal prepared a
banana lunch for everyone.

Pori #t77= - Na'u ##f=- - Ngukau A

ARERTETFE o

©00

50






cani taniara nguani putukikio,
patirupangdn cu cungkucu.

They worked for the whole day
and finally finished the bridge.
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‘esi na cungkucu musuvargsai sua
Ngukau, ‘apact’dra ma’icapt

mucungkucu Pa’4.

Nainail jumped on the bridge to show
Behuy It was safe to cross.
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P tanrara’en nguani sua Pa’#, marivivini

f/f mucungkucu cu. cucuru macangcangar!
musuvargsai na cungkucu, ka’and cu Pa’a
ma’ictptd mucungkucu!

Y With everyone’s encouragement, Behuy
77 finally crossed the bridge and jumped up
~and down happily. Behuy would never be
afraid of bridges again!
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